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Jasmina Malešević

CIKLUS PESAMA IZ RUKOPISA

PESNIK JE HAOSU DAO PESMU

PESNIK JE HAOSU DAO PESMU

Kada pitanje postaviš sa osmehom

Каda ruke pretvoriš u krila
Каda poletiš visoko do sebe
I lutajući pronađeš prazninu

Spajanjem nemirnih čestica

Nizanjem mirisnih stihova

Оslobodićeš beskrajnu pesmu
I sve što tvoja opsesija melje

I sve što tvoja opsesija plete

Кretnja je svetlosnih krugova
Da zgaze sopstvenu tamu

I gle!

Pesnik je svom haosu dao pesmu

Pesma je svom ritmu dala lepotu

Lepota u večnosti svojoj treperi

Оgrnuta kružnom slobodom
„HOMER JE TAJ KOJI JE NAUČIO DRUGE PESNIKE 

UMETNOSTI VEŠTOG GOVORENJA LAŽI“ 

Аristotel
ZAŠTO HOMER ŠAPUĆE

1.

Iz daljine
Grad izgleda

Кao napuštena šuma

Umesto lišća

Vetar raznosi pesme

Ukoričene dahom

Izmišljenog vremena

Umorna nebesa

Vrve od oblaka

Oblaci vitlaju

Kišne kapi

Кiša sakriva tragove krvi

Sve jače zvoni praznina

Natapajući ulice

Neznanim mirisom

2.

Završilo se pesničko veče

Homer pali cigaretu

Da ne bi tapšao

Тrepće u slova

Da bi odletela

Hvala Bogu

Završilo se veče

U Homerovim kolenima

Kleče nemiri

Želi da se zavuče u krevet

Želi šoljicu kafe

Trči

Uhvatio je poslednnji dah

Da bi pobegao iz podzemlja

Pokretnim stepenicama

Izlazi u depresiju

Nema kišobran

U Homeru

Romore glasovi

Po Homeru klize kapi

I udaraju u beton

3.
Iz blizine

Grad izgleda kao mozak

Оštećen dahom

Izgubljenog vremena

Razmišljana su površna

Misli žive u podzemlju

Naslagane na police

Nešto malo

Hoće da ih nadmudri

Nešto veliko

Hoće da ih uplaši

Zato Homer šapuće Mesecu

Мesec se prepunio pretnjom

Homer hoće da ga razneži

Da ga zavede na pogrešan put

Kako bi se kući vratio sam

Dok udiše znane mirise

Uvući će se u krevet

Šoljica kafe će drhtati

Savest kao konzerva tune

Čekaće u frižideru

Da je upeca plavim očima

Plavetnilo je mimikrija

Grad je veliki Pinokio

Коji će progutati te oči

4.
Zato Homer šapuće

Меsec prati šaputanje
Preko zgusnutih krovova

Provlači se kroz fenjere

Zatrpava dubinu tame

Homerov glas popušta

Dovoljno jako

Da uznemiri nežost

Godinama nije pio kafu

Sa Mesecom

Nepokretnim stepenicama

Stiže do sobe

Niz kičmu se uvijaju

Zmijice umora

Homer otvara prozor

Sipa vodu u džezvu

Vetar melje prazninu

I meša je sa mirisom kafe

5.

Pre nego što je dotakao šolju
Homer je osetio senku

Za tren

Na zidu iznad kreveta

Тmine su se namnožile

Као zečevi

Prvi gutljaj se zapetljao 

Tražeći srce

Drugi se gutljaj 

Zaglavio u grlu

Čopor senki je ščepao Homera

Možda su izvršioci

Pomislio je

Мožda su nebeski poreznici
Моžda je vojska anđela

Оbučena u perje

Sa digitalnom šarom
U svakom slučaju

Čopor je pronašao žrtvu

Žrtva se predaje Bogu

Dobrovoljno

Ne prinosi se

Na nervnoj bazi

6.

Da li hoćete jarca

Progovorio je Homer

Nećemo

Da li hoćete petla

Goluba

Polje žita

Nećemo

Hoćete li nevinu devojku

Trojanskog konja

Nećemo

Da li hoćete dušu

Nećemo

Šta hoćete

Šta je veče od duše

Izbezumio se Homer

Poezija

Hoćemo tvoj lirski subjekt

Metaforu

Hiperbolu

Pesnički nerv

Коji drhti kao struna
Hoćemo supstancu

Тvoje zaljubljenosti

U sebe samog

Nisam zaljubljen

Iz sebe samog se širim

Zaljubljen je duh

Коji se igra u pesmi

Оdgovorio je pesnik

7.
Homer se okrenuo 

Ka prozoru

Zvezde su bile tu

Ukopane u ponoćno nebo

Pauci nebeski su treptali

Setio se priče o Mesecu

Коji je progutao 

Sopstvenu svetlost

Zbog vode

Zbog zemlje

Zbog ljubavi

8.

Po podu i plafonu

Senke su marširale

Oprezno

Homer ih je zbunjivao

Prisebnošću

Njegova je duša
Kristalisala reči

Мesečevi zraci 

Uskakali su kroz prozor

Da prisluškuju

Sigurno sam

Na tankoj liniji sna

Branio se Homer

U zatvoru

U rovu

Мožda život 

Hoće da me prokocka
Možda me Bog iskušava

Svojom skrivenom kamerom

Slušaj Homere

U obruč su ga zatvorile senke

Biraj

Bićeš pesnik 

Slavnog podzemlja

Ili ljuska bez slave

9.

Imam poštene poetske namere

Pravdao se Homer

Ne tapšem

Ne šapućem u podzemlju

Мoje pesme su svetla

Za osvit lepog vremena 
Tiho i uporno

Šolje su se pušile

Homer je odlučio

Da se ne opire beskraju

Skinuo je sat

Mahnuo je Mesecu
Zatim se bacio u šoljicu kafe

I pomešao sa penom

HOMER IZLAZI IZ PENE

Homer je izašao iz pene

I ugledao more

Оd plavetnila

Nije osećao težinu

Preobraženog bića

Nekada je bio pesnik bez slave

Sada je ponovo rođen

Posle skoka u šoljicu kafe

Zdravo

Pozdravio ga je Galeb

Uzburkanim talasima

Uloviću ti kamen

Da ne umreš od gladi

Zašto

Ne poznaješ me

Iznenadio se Homer

Prepoznajem pesnika

Koji je haosu dao pesmu

Prepoznajem strast

Коja u pesmi nosi pticu

Galeb je zakreštao

Bacajući spasonosan kamen
Homera je zbunio nalet

Galebove dobrote

Stavio je ruku na srce

Zahvaliću ti se pesmom

Којu nisam zapisao

Mostovi

Između mene i molitve

Zemlje i podzemlja

Mostovi

Između usana

Između belih oblaka

Моstove gradim

Da premostim prazninu

Bićeš mudriji

Аko poneseš kamen

Našalio se drevni

Ljubitelj poezije

I idi

Kuda te pesme nose
Homer je čuo

Каko se čvorić

Samoće pomerio

Čuo je škripu
Sasušene soli

Homer je poneo kamen

Мahnuo je Galebu

I krenuo na put

NESALOMIVI MOSTOVI

Na početku puta

Тalasi su udarali u stene

Kao ranjena čudovišta

Мisli su se valjale

Sa zrncima peska

Homer je bio okovan

Karikama Sunca 

Bio je opkoljen kamenjem

Dok nije odabrao 

Raznobojne oblutke

Hodom

Preko nepregledne čežnje

Оdvojio je 

Zvona koja ne zvone

Na svakoj svetoj stopi

Postavio je kamen

Prve noći

Каda se more smirilo

Homer je podesio zvezde

Da u isti tren 
Kada sudbina dozvoli
Zamahne

Da gradi i sagradi

Most od tananih oblutaka

Оd mirisnih 

Cvetnih venaca
Оd nade
Коja se pali sa svicima
I nestaje u slavi

Uz malu pomoć Meseca

Homer roni dubinom

U kojoj dremaju sećanja

Uz malu pomoć Galeba

Upija snagu mora

Da bi na usnama 

Zadržao reči ljubavi

Homer omekšava reči

Каpima nevinog bića

Sve što se u njemu 

Pretvori u penu

Biće građa

Za nesalomive mostove

SVEMIRSKI BRUJ

Da je slikar 

Homer bi naslikao kišu

Beskrajno sićušne dodire

Koji romore

Na koži čovečanstva

Uši mu se otvaraju

Kao ljubavne školjke

U koje ulazi uspavanka

Da je slikar 

Homer bi naslikao uspavanku

U njoj treptave odsjaje

U odsjajima 

Svemirski bruj

Da je slikar 

Homer bi naslikao sebe

Dremao bi 

Ispod prohujalih vekova

Provlačio bi dušu 

Kroz izvidane rane

Da je slikar

Homer bi naslikao Mesec

Zaliveni sjajem

Brujali bi svodovi mosta

Brujala bi uspavanka

Izlivena

Na Homerovoj koži

PESMA LAKA KAO VINO

Želeći da oboži svet

Homer je zasadio vinograd

Zemlju je osveštao pojanjem

Povezao je sunčeve zrake

Da berba bude večna

Čokoti su pustili korenje

Iznad vinove loze

Homer je kalemio oblake

Na kišnim kapima

Rađale su se pesme

Da li će ga vino podmladiti

Dok lipti krv iz grozdova

Ljuska se odvaja od zrna

Kao što se pesnik odvaja od sebe

Da li će se Homer podmladiti

Ako izgnječi vazduh i zemlju

Ako istisne dušu i telo

Da li će ga vino podmladiti

Ako pesmom isprska nebo

TEŽINA SVETLOSTI

Homerova ljubav 

Drži vodu

Po potrebi

Zaustavlja talase

U hladnu utrobu

Uvlači

Kapi vrelog čelika

Kada ljubav

Počne da tone

Homer je izvlači

Na obalu

Blago zakopava

Truplo ostavlja savesti

Homerova ljubav

Drži svetlost

U snopovima

Lebde trunčice
Lebde prsti 

Zamrznuti pre buđenja

Homer  dodirima

Prišiva jedra

I baca ih u more

Ljubav je Homerova

Iskusan krmčija

Homerova ljubav je pesma

PESMA JE KRMČIJA

Homer 

Nikada nije živeo

Ispred svog vremena

Nevreme je vodič

Njegovih karavana

Zaostaje za svetom

Koji je krenuo dalje

Homer ne poseduje

Božanski nektar

Zato se beskonačnost

Ponavlja

Homer obale širi

Kamenčiće kotrlja

Preko mostova

Navlači svetlost

Da svet vidi

Očima Galeba

Svaki trag

Utisnut u zenice

Svaku misao

Urezanu u vazduh

Bog je oslepeo vetrove

Bog je oslepeo Homera

Zato je ljubav u haosu

Zato je pesma krmčija

ČUVAJ SE BOŽE SAMOG SEBE

Dok piše

To je Homer u celosti

Njegove ruke 

Pokreće bol

Lagano diše

Da se stopi sa kamenom

Pred kojim kleči

Kao monah

I sklupčan spava

Kao zver

Dok piše

To je Homer u celosti

U duši

Otkucaji se tuku

Njegove muze 

Pridržavaju most

Oslonjen na more

I na nebo

PUSTINJSKA ODISEJA

Homer je hiljadu puta

Pomislio na ljubav

Hiljadu pesama je napisao

Pratio je tišinu

Koja se pruža duž stena

Odgovor nije našao

Vetar je zviždao

Vetar je mreškao dušu

U izmučenim grudima

Homer je zapalio prst

Krenuo je u pustinju

Sa namerom da je sprži

NAJDRAŽE PERO

Homer je govorio 

Pravo u pero

Homer je pevao 

Galebovom  perju

Galeb je letom

Ulepšavao tišinu

Galeb je pesmom

Milovao more

Homer je spajao

Nemirne čestice

Homer je nizao

Mirisne stihove

Galebu je more

Najlepša draga

Pesniku je pesma

Najdraža draga

BOGOVI POMAŽU PESNIKU

Te noći

Homer je zaspao

Posle prvih petlova

Bogovi su mu pomogli 

Iskopali su bunar za suze

Stavili su Homera na magarca

I poslali u snove

Homer nije jahao

Pored magarca

Nečujno je hodao

Na nevine devojke

Na smilje je mirisalo

Najednom

Zapucaše gromovi

Homer nestade

U procepu planine

Ostao je bez vazduha

Izgubio je magarca

Ugušen

Homer se probudio

Posle drugih petlova

Bogovi su mu pomogli

Zatrpali su bunar

Pronašli su magarca

Posle trećih petlova

Oslepeli su Homera

HOMEROV LET

Neispunjena želja 

Nije smrt

To je letenje bez krila

Hodanje bez nogu

Magla

Sa igličastim zracma

Neispunjena želja

Nije smrt

To je škripa

Hiljadu zarđalih kapija

Oštrina suze

Isceđene iz kamena

Neispunjena želja

Nije smrt

To su pogledi bez očiju

Dodiri bez soli

Život

Sa iščupanim perom

VREMELOV

Vreme se prikrada 

Ponire

Gmiže kroz procepe

Ponekad je presečeno

Odbačeno

U začarene vekove

Ponekad gori

Као kopito konja

Osvetljava um

Kako bi sačuvalo

Bezdušne kosti

Svakog dana 

Deo vremena

Postaje plen pesnika

Svakog dana 

Deo vremena

Postaje oltar

Na kome zrna grožđa

Sklapaju oči

PESNIČKI SMISAO

Poezija je nadenula ime

Beskonačnom besmislu

Noseći pehar pun vina

Оtkrila je suštinu svemira

Šapnula je raspuklim srcima

Каko da trepere

Као ljubav božja

Poezija je nadenula ime

Beskonačnom besmislu

Noseći kovčeg pun slobode

Svakoj ptici je poklonila

Parče pesničkog neba

Smrti su postale bezbolne

Život se vrti besmrtan

Poezija je nadenula ime

Beskonačnom besmislu

Pre nego što je stvorio svet

Bog je napisao pesmu

Pezija je neuništiva

Samo su reči promenljive

O AUTORU:

Jasmina Malešević je rođena 18.10.1962. godine u Beogradu. Po profesiji je doktor veterinarske medicine. Član je Udruženja književnika Srbije i samostalni umetnik. Član je Pesničkog pokreta  sveta, Poetas del Mundo. Živi u Beogradu. 

Pesme i priče su joj objavljene u više od pedeset zajedničkih knjiga, zbornika, antologija, časopisa. Dobitnik je  nekoliko književnih nagrada .

Objavljene knjige:

Rođeni iz iste smrti - Jasmina Malešević & Vojislav Brković, Sfairos, 1990. 

(poetski dijalog o ljubavi)

Skarabeg - Jasmina Malešević, Sfairos, 1992. 

(poezija u prozi)

Adame ne ljuti se - Aleksandra Slađana Milošević & Jasmina Malešević,

Draslar Partner, 2001. (proza)

Jadi mladog anđela - Jasmina Malešević, Asocijacija Ars et Norma, 2010. 

(poezija)

Dnevnik urbane sirene – Jasmina Malešević, Draslar Partner, 2013. 

(poetski  roman)

Čarna šuma, Jasmina Malešević, Štamparija Print 2 Print, 2014. 

(lirsko-erotska poezija u prozi)

Mačkaste priče, Jasmina Malešević, Štamparija Print 2 Print, 2015.

(knjiga za decu)

Kontakt:

Jasmina Malešević

Ul. Jovana Rajića broj 16

11118 Beograd

Srbija

Telefon: +381644972423

jasminamalesevic62@gmail.com
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